Porownanie ttumaczen Objawienie 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Stawaj si¢ czuwajacym i utwierdz
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | pozostato, |2 | co mialo umrzeé. Nie bowiem
Swigtego Starego i Nowego znalaztem twe dzieta dopelnione przed —
Przymierza Bogiem Moim.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Stawaj si¢ czuwajacy i utwierdz pozostate
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktére majg umrze¢ nie bowiem znalazlem
twoich czynow ktoére sg dopetnione przed
Bogiem
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Badz czujny* 1 wzmocnij to, co pozostalo, a co
dostowny mialo umrze¢; nie stwierdzitem bowiem, aby
twoje czyny byly doskonate** przed moim
Bogiem. ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Stawaj si¢ czuwajacym i utwierdz (reszte)™,
dostowny Wojciechowski ktorzy majg umrze¢, nie bowiem znalaztem
twe czyny dopetnione przed Bogiem mym.?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Stawaj si¢ czuwajgcy i utwierdz pozostate
dostowny ktore maja umrze¢ nie bowiem znalaztem

twoich czynow ktore sg dopetnione przed
Bogiem

D <x>470 24:42-43</x>; <x>480 13:33-37</x>; <x>670 5:8</x>; <x>730 16:15</x>

2 Czyny doskonale to czyny wyplywajace z wiary i motywowane mitoscia (<x>520 14:23</x>; <x>530 13:1-3</x>).
3 <x>500 17:4</x>; <x>620 4:7</x>

4 Dostownie: "pozostale, ktore", rodzaj nijaki.
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